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Anglictina Bluetooth pfijimaé/vysilaé

Anglictina Bluetooth pfijimac/vysilaé

Navod k obsluze:

o ﬁ'l? [
| |oooooo (&= () € - 1. Zaputiheyput

$ Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po dobu 3 sekund zafizeni zapnete/
vypnete. Na obrazovce se zobrazi ,BLUE/LINE®, coz znamena, ze
zarizeni vstoupilo do rezimu pfijmu nebo vysilani. Souéasné budou

PR i i I | I |
@ 0200600 & & 10, ® @ RGB kontrolky na obou stranach obrazovky blikat v rezimu dychani,

. COZ znamena, ze zarizeni vstoupilo do pracovniho stavu.

o i
5 7 2. Prepinac rezimu
O N = ,
5 @ it o S T °, | ) T RX: Rezim pfijimace (napr. pfipojeni telefonu k aktivnimu
(@)) 3 reproduktoru nebo zesilovaci).
[ I ‘ I T I A TX: Rezim vysilace (napf. pripojeni stolniho poditade/
& televizoru k nahlavni soupravé Bluetooth).

® @ ® @ @D Tento produkt kombinuje funkce Bluetooth pro pFijem a vysilani
O Pfepinac rezimu f: 2 Rezim pfijmu C 3 Rezim vysilani do jEdnE PFEantlrm pFEDfﬂE&E doleva a doprava muzete snadno

— ® LINE (AUNIRBA) 8 ot prepinat mezi rGznymi pracovnimi rezimy. Vyberte prosim
- spravny rezim podle scénare pouZiti.

|":“'," Opticky 8 Signalni kic 9 Svazek-/Predchozi
_10 Hiasitost+/Dalsi 11 Svételny klic 12 Mikrofon 3. Popis kontrolky
13 AUX vstup/vystup « 4 RCA vstup/vystup 15 Digitalni koaxialni vstup

e Zarizeni je vybaveno kontrolkami magické barvy RGB na obou
16 Digitalni opticky vstup 17 Nabijeci port typu C 18 Kontrolka nabijeni stranach, které zobrazuji rizné barvy podle pracovniho rezimu

* Funkce Predchozi/Dali skladba je k dispozici pouze pfi piehravani z mobilniho telefonu a stavu pouziti a nabizeji rizné efekty zobrazeni. Muzete nastavit
v re2imu pfijmu nebo pehravani z pamétového zafizeni USB. rezim svetla a efekty zobrazeni podle osobnich preferenci.
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Anglictina Bluetooth pfijimac/vysilac

Poznamka: Svételné efekty RGB nelze zménit v rezimu RX, pokud nebylo
uspésné pripojeno, nebo v rezimu TX, pokud nebylo uspésne sparovano.
Nastaveni osvétleni muzete ovladat pouze po uspésném pripojeni nebo
sparovani. Dalsi podrobnosti naleznete v ,Pokynech k osvetleni RGB".

4. Popis rezimu prijmu Bluetooth (RX)

Vhodné pro zafizeni se vstupnim audio rozhranim AUX nebo RCA, jako jsou

aktivni reproduktory, vintage audio systemy, reproduktory, kabelova
sluchatka, zesilovace, automobily atd.

Tento rezim upgraduje bézné kabelové reproduktory na reproduktory
Bluetooth, coz umoznuje bezdratovy pfenos hudby z mobilniho telefonu do
reproduktort a podobnych zarizeni.

Pripojte prvni telefon

Krok 1: Pouzijte audio kabel AUX 3,5 mm nebo kabel RCA. Pripojte

jeden konec k adaptéru a druhy konec k rozhrani audio
vstupu aktivniho reproduktoru.

Krok 2: Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po dobu 3 sekund
zapnéte zarizeni. Pfepnéte rezim na RX. Na obrazovce se zobrazi

,MODRE" a kontrolka RX bude blikat, coz znamena, Ze adaptér
je ve stavu ¢ekani na pripojeni k mobilnimu telefonu.

Krok 3: Aktivujte funkci Bluetooth na svem telefonu nebo tabletu. V
seznamu Bluetooth kliknete na ,M13". Jakmile je parovani

dokonceno a kontrolka RX zustane svitit, znamena to,
ze se adaptér uspesne sparoval a pripojil k telefonu.

Po uspésném pripojeni: Oteviete hudebni aplikaci a zvuk se prenese
do aktivniho reproduktoru pres Bluetooth pro prehravani.
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Pripojte druhy telefon

Krok 1: Dokoncete pripojeni Bluetooth s prvnim telefonem (nebo tabletem)
a poté vypnéte jeho Bluetooth.

Krok 2: Zapnéte vyhledavani Bluetooth na druhém telefonu a
pfipojte se k ,M13". Po uspésnem pripojeni zustane kontrolka
BT na displeji svitit a ozve se hlasova vyzva ,Pripojeno”.

Krok 3: Zapnéte prvni telefon a pripojte se k ,M13" ze seznamu sparovanych
zarizeni Bluetooth.

Poznamka: Soucasné lze pripojit maximalné dva telefony, ale soucasné
lze prehravat zvuk pouze z jednoho smartphonu.

Tipy:

1. Tento rezim podporuje soucasné pripojeni ke dvéma mobilnim telefonim,
coz usnadnuje prehravani hudby, telefonni hovory a navigaci.

2. Produkt automaticky ulozi sparovana zarizeni. Jakmile je vas
mobilni telefon nebo tablet poprvé uspéesné sparovan, po
dalsim zapnuti se automaticky znovu pripoji k vasemu zarizeni.

3. Tento rezim podporuje vstupy signalu Bluetooth/USB/opticky/koaxialni.
Stisknutim tlacitka "Signal" prepinate mezi zdroji.

4. Tento rezim podporuje dotykoveé parovani NFC, tj. tablety mobilnich
telefonu s pripojenim NFC jsou blizko oblasti citlive na NFC

na produktu, aby se automaticky zobrazilo okno, a Ize je sparovat
kKliknutim.

5. Zajistéte spravné pripojeni k rozhrani audio vstupu (vstupu) prehravaciho
zarizeni. Nespravné pripojeni muze mit za nasledek zadny zvuk
nebo jiné poruchy.
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Bluetooth prijimad/vysilac

6. Pokud se parovani nezdafi, vypnéte Bluetooth v telefonu nebo vymazte

seznam Bluetooth telefonu, restartujte adaptér Bluetooth a poté

opakujte kroky parovani pro dalsi pokus.

Schema pripojeni RX

Mobilni telefon

Tableta

AUX kabel

ljeci kabel

Aktivni reproduktory

gy

O
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Anglictina Bluetooth pfijimac/vysilac

5. Popis rezimu prenosu Bluetooth (TX)

Tento rezim je vhodny pro zafizeni s vystupnim audio rozhranim (jako
je AUX/RCA), vCetnée stolnich pocitacu, notebooku, televizoru,
zesilovacu a projektoru. Okamzité upgraduje zarizeni o funkci Bluetooth

a umoznuje bezdratove pripojeni k nahlavnim soupravam nebo
reproduktorum Bluetooth.

Krok 1: Umistete prijimaci zarizeni Bluetooth (jako jsou nahlavni soupravy

nebo reproduktory Bluetooth) blizko produktu a ujistéte se, ze je v rezimu
parovani a v efektivnim dosahu.

Krok 2: Pomoci 3,5mm audio kabelu AUX nebo kabelu RCA pfipojte

jeden konec k adaptéru a druhy konec k vystupnimu zvukovému rozhrani
vaseho pocitace nebo televize.

Krok 3: Dlouhym stisknutim tlacCitka ,Power Button” po dobu 3 sekund
zapnete zarizeni. Prepnéte rezim na TX. Kontrolka LINE se rozsviti

a indikator , TX" bude blikat, coz znamena, Ze adaptér je v rezimu
vysilani a prijima aktivni vstupni signal, bud AUX nebo RCA.

Po uspésném sparovani: Kdyz kontrolka , TX“ zUstane trvale suvitit,
znamena to uspesné sparovani se zafizenim Bluetooth. V tomto okamziku
muze byt zvuk z vaseho pocitace nebo televize prenasen bezdratovée

do Bluetooth sluchatek nebo reproduktoru.

Tipy:

1. Produkt automaticky uklada sparovana zarizeni. Po prvnim uspésném
sparovani nahlavnich souprav nebo reproduktort Bluetooth
se po opetovnem zapnuti zarizeni automaticky znovu pfripoji.
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Anglictina

Bluetooth pfijimac/vysilac

2. Tento rezim podporuje vstupy signalu AUX/USB/opticky/koaxialni.
jednim stisknutim tlacitka "Signal" pfepnete mezi temito zdroji signalu.
3. Zaijistéte spravné pripojeni k vystupnimu audio rozhrani (Oqtput)
zarizeni, jako jsou stolni pocitaCe a televize. Nespravne
pfipojeni muZe zpUsobit, ze nebude slySet zvuk nebo jiné poruchy.
4.V tomto rezimu jsou digitalni optické a koaxialni signaly pouze pro vstup
signalu a podporuji vzorkovaci frekvenci az 192 kHz/25 Mbps.
5. Pokud se parovani nezdafi, restartujte prosim jak nahlavni soupravu/reproduktor
Bluetooth. tak toto zafizeni, poté opakujte kroky parovani a zkuste
to znovu. Rozdily v dobé parovani zplusobené riznymi protokoly Bluetooth
mezi zafizenimi jsou normailni.

Schéma pripojeni TX
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Pocitac
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Angliétina Bluetooth pfijimac/vysilaé Anglictina Bluetooth pfijimac/vysilac

6. Funkce prehravani USB * zarizeni obsahuje pameét'ovou funkci pro nastaveni osvétleni,
| e ; o _ T zapamatovani si rezimu osveétleni a zobrazeni efektl z doby
* Produkt obsahuje vestavény dekodovaci Cip, ktery podporuje prehravani ze pred vypnutim zafizeni.

zarizenl, jako je USB disk nebo CteCka karet (kapacita <64 GB).
* Podporovane formaty USB: Fat12, Fat16, Fat32 a exFAT.

 Format podpory souboru pisni: mp3/wav/wmal/flac/ape/mé4a/alac/amr. Stav svetla
* Zvukove soubory s vysokou vzorkovaci frekvenci nemusi byt uspésné dekodovany
nebo pfehrany. | . | . ;
| Provozni stav Kontrolka RGB (leva/prava)

/. Indikace slabé baterie a nabijeni produktu

» Kdyz uroven nabiti baterie klesne pod 3,3 V, indikator RGB bude "% Zasobnik modrého svétla
preruSované blikat, doprovazeny hlasovym upozornénim na vybitou baterii.
* Pro nabijeni pripojte 5V napajeci adaptér. Rozsviti se ¢ervena 1 Pfipojeni rezimu RX
kontrolka nabijeni na zadni strané zafizeni. Po Uplném nabiti se svétlo & -
automaticky vypne. Rezim RX pfipojen  Modra Sviti trvale

« Zarizeni je vybaveno vestavénou 1000mAh polymerovou baterii. .- | 1 |
PIne nabiti trva priblizné 1,5 hodiny. Pred prvnim pouzitim

Modré dychani

— e T

zafizeni piné nabijte. Parovani rezimu TX - Cervené dychani

» Slaba baterie muze ovlivnit dosah pfipojeni Bluetooth nebo ' P _ L = =
zpusobit odpojeni. V pfipadé& potfeby zafizeni okamZité nabijte. | R8s 1A Gpdrovany . Cervena Sviti trvale

» Zarizeni podporuje soucasné nabijeni a pouzivani a obsahuje | | e - S—

=k ; e , Peer - . Vlastni displej, viz "Pokyny
vestaveny ochranny obvod pro bezpecény a pohodIny provoz. | Prehravani hudby | Koviddan lastek” |
8. Pokyny pr etlo | : | o Iy —— A -~
DRI RO b 5 Slaba baterie . Cervena Rychlé blikani

* Tento produkt je dodavan s funkci osvétleni RGB, ktera je ve vychozim nastaveni = o
povolena a nabizi prizpusobené volby osvétleni pfi pfehravani hudby. " fi, , } o

* Kdyz je zarizeni v rezimu pripojeni RX nebo TX parovani, svétlo Zobrazeni indikatoru RGB se automaticky nastavi a zméni
Ize vypnout, ale pfepinani svételnych efektll neni mozné. podle urovne hlasitosti prehravani.

- Existuji tfi vestavéné rezimy osvétleni, které Ize prepinat dvojitym kliknutim *Pokud nechcete mit svétlo z duvodu osobnich preferenci, miuzete
na ,Light Key". Kazdy rezim obsahuje Sest RGB svételnych efektd, indikator RGB vypnout dlouhym stisknutim tlacitka "Light Key".
ktere I1ze zmeénit jedinym kliknutim na ,Light Key".

10 11
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Bluetooth prijimac/vysilac

9. Navod k obsluze tlacitka

- Postaveni_ Operacni metoda
Zapnuti/vypnuti Dlouze stisknéte tlaéitko "Power Key" po dobu 3 sekund
I gy = Sl e
Pfehrat/Pozastavit Jednim kliknutim na ,Vypinac”

Prepinac signalu

Jedinym kliknutim na "Signal Key" |

| Hlasitost -/+

Dlouze stisknéte tlacitko "Hlasitost-/+"

Predchozi dalsi

Jednim kliknutim na tlacitko "Hlasitost -/+"

Prepnéte rezim svetla

Dvakrat kliknéte na ,Light |
Key" (po uspesnem pripojeni/sparovani) '

Prepnout svetelny efekt

Jedinym kliknutim na ,Light
Key" (po uspeésnem pripojeni/sparovani)

Vypnout/zapnout svétlo

= Col =, Sl -

Kdykoli dlouze stisknéte ,Light Key".

- Znovu vytocit posledni Cislo
|

Dvakrat kliknéte na ,Vypinac” (v rezimu RX)

i Pfijmout/Odmitnout
. prichozi hovor

Jedno kliknuti/dlouhé stisknuti ,Vypinac* |
(pri prijimani hovoru)

Zavesit hovor

Behem hovoru staci kliknout na ,Vypinac". .

* Zarizeni se automaticky vypne, pokud do peti minut po zapnuti
neprobéhne zadna operace nebo pokud se parovani nezdari.

12

=

Angli¢tina Bluetooth pfijimac/vysilac

Seznam pfrislusenstvi (Prosim potvrdte prijeti baliCku)

« Adaptér M13 « Audio kabel AUX * RCA audio kabel
+ USB kabel » UzZivatelsky manual
FAQ

Pokud narazite na nasledujici problémy, muzete vyzkouset
navrhovana fegeni. Pokud problém pretrvava i po odstranéni zavady,
kontaktujte online prodejce nebo zékaznicky servis. Nepokousejte se sami
opravit nebo otevfit zafizeni; demontaz rusi zasady vraceni/vymeny.

1. Indikator zdroje signalu nebo kontrolka RGB na zarizeni
nesviti normalne? = b I
Odpovéd: Zkontrolujte, zda je zafizeni spravne pripojeno k
nabijecimu kabelu typu C nebo zda je baterie nabita.
2.Nelze vstoupit do reZimu pfijmu/vysilani?
Odpovéd: V libovolném rezimu prepnete prepinac rezimu do
dalSiho rezimu, jako je RX/TX.
3.Nelze se pfipojit k zafizenim Bluetooth (jako jsou nahlavni soupravy Bluetooth)?
Odpovéd: Piesurite adaptér Bluetooth blize, restartujte nahlavni soupravu
Bluetooth nebo jina zafizeni a pokuste se znovu pfipojit. Po vypnuti
restartujte adaptér i nahlavni soupravu Bluetooth, abyste se ujistili,
Ze jsou v rezimu parovani.
4, Zadny zvukovy vystup? |
Odpovéd: Zkontrolujte, zda je spravné pripojen audio kabel. V
rezimu prijmu jej zapojte do rozhrani audio vstupu prehravaciho
zafizeni. V rezimu prenosu jej zapojte do vystupniho audio rozhrani
zafizeni se zdrojem signalu. Také zkontrolujte, zda jsou vSechny aktualni
zdroje signalu spravné. Pokud je nalezena chyba, prepnéte kliknutim na

"Signal Key". 13
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Anglictina Bluetooth piijimac/vysilac

5. Nelze prehravat z USB disku nebo se po vlioZeni USB disku
automaticky prepne na jiny signal?
Odpoved: Ujistéte se, Ze je format USB disku spravny, nebo zkontrolujte, zda
je format zvukového souboru vhodny.

6. Jaka zarizeni jsou podporovana?
Odpoved: Podporuje vSechna zafizeni se zvukovymi vstupnimi nebo vystupnimi
rozhranimi, jako jsou pocitace, televize, aktivni reproduktory, domaci audio
systemy, kancelarské zvukové systémy, audiosystémy do auta, zesilovace,
kabelova sluchatka atd.

7.Podporuji digitalni optické a koaxialni kabely audio vstup a vystup?
Odpoved: Optické a koaxialni kabely podporuji pouze audio vstup.

AUX/RCA podporuje audio vstup i vystup.

8.ProC nemohu prepnout svételné efekty RGB?
Odpoved: V rezimu RX nebo TX nemuzete prepinat svételné efekty,
dokud nebude pripojeni nebo sparovani uspésné. Po Uspésném pfipojeni
v rezimu RX nebo sparovani v rezimu TX mlzete prepnout rezim
svetla a zobrazit efekty kliknutim/dvojitym kliknutim na ,Light Key".

Vystrazna upozornéni

* Tento produkt vyhovuje prepravni certifikaci UN38.3 a
bezpecnostni certifikaci MSDS.

* Tento produkt pouziva napajeci zdroj 5V+5%. Prekroceni standardniho
napeti muze zpusobit poSkozeni produktu nebo bezpecnostni rizika.

* Nepouziveijte v blizkosti magnett nebo silnych magnetickych poli, protoze to
muze ovlivnit funkénost produktu nebo zpasobit poskozeni.

* Zabrante padu nebo narazu produktu, protoZze hrubé zachazeni mcize
zpusobit poskozeni.

* Tento produkt je zarizeni pro pfenos zvuku a nepodporuje
prenos obrazku/souboru atd.

14
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« Vyhnete se pouziti v extremne vysokych nebo nizkych teplotach a ve vihkem
nebo korozivnim prostredi.

« Zarizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo strikajici vode a
nemélo by se vyhazovat ani hazet do vody nebo ohne.

* Tento produkt obsahuje vestavénou lithiovou baterii, ktera nesmi byt
vystavena prostredi, jako je pfime slunecni svetlo, ohen nebo podobneé
podminky prehrivani.

* Nebudete-li delsi dobu pouzivan, skladujte jej v suchém,
bezprasném prostredi s minimalnimi teplotnimi vykyvy.

* Dohlizejte na déti, abyste se uijistili, ze s timto vyrobkem nebudou
zachazet jako s hrackou.

 Je-li nutna demontaz tohoto produktu, kontaktujte prosim poprodejni
servis nebo autorizovaného vyrobce, aby provedli tento ukon.

Specifikace produktu

Nazev produktu: Bluetooth audio pfijimac/vysilac
Cislo modelu: M13
Nazev parovani: M13
Verze Bluetooth: V5.3
Bluetooth protokoly: AVRCP, A2DP
Audio rozhrani: 3,5 mm AUX, RCA, USB, opticke, koaxialni
Typ baterie: Lithium Polymerova baterie
Kapacita baterie: 1000mAh 3,7V (3,7Wh)
Doba prehravani hudby v rezimu RX: Pfiblizné 8-10 hodin
Pracovni doba v rezimu TX: Priblizné 8-10 hodin
Doba nabijeni: Priblizné 1,5 hodiny
Parametry nabijeni: 5V/1000mA (max)

15
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Bluetooth pfijimac/vysilac

Anglictina

Frekvenéni rozsah: 2,402 GHz-2,480 GHz
Efektivni vzdalenost: Dostupna asi 10-20 metru

Rozméry produktu: Pfiblizné D99,5 x S75 x V24,2 (mm)

Pomér signalu k Sumu: > 90 dB
Optické parametry: 192KHz vzorkovaci frekvence, 25Mbps
Podporované formaty USB disku: Fat12, Fat16, Fat32 a exFAT.

Format podpory souboru pisni: mp3/wav/wma/flac/ape/m4alalac/amr.

Dalsi informace

Dal$i informace o produktu naleznete v pfirucce nebo se

obratte na online prodejce.
Vzhledem k neustalému zlepsovani produktu se specifikace, design
a baleni mohou zménit bez pfedchoziho upozorneni.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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English Bluetooth Receiver/Transmitter

Interface Introduction

RGB Light (Left)

Power On/Off

LED Display Screen
RGB Light (Right)
o NFC

"'-':‘..

Working Indicator Light t

Keys USB disk

Microphone
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English Bluetooth Receiver/Transmitter

| |oooco00 O @

RX TX USB LINE COA OPT
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L — RCA —R COAXIAL OPTICAL
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0 Receive Mode

O

5 g
ﬂ@ﬂ
7%

—

@ Mode Switch 9 Transmit Mode

O uss © LINE(AUXIRCA) O coaxial
€@ Optical @ Signal Key © Volume-/Previous
@ Volume+/Next 0 Light Key @ Microphone

@® AUX Input/Output @ RCA Input/Output @ Diaital Coaxial Input
@ Digital Optical Input @ Type-C Charging Port @ Charging Light

* The Previous/Next song function is only available when playing from a mobile
phone in receive mode or playing from a USB memory stick

English Bluetooth Receiver/Transmitter

Operation Instructions:

1. Power On/Off

Press and hold the power button for 3 seconds to turn on/off the device.
The screen will display "BLUE/LINE," indicating that the device has
entered the receiving or fransmitting mode. At the same time, the RGB
lights on both sides of the screen will flash in a breathing pattern,
indicating that the device has entered the working state.

2. Mode Switch

% ((QD =

RX: Receiver Mode (e.g., connecting a phone to a
active speaker or amplifier).

TX: Transmitter Mode (e.g., connecting a desktop
computer/TV to Bluetooth headset).

This product combines Bluetooth receive and transmit functions into
one. By toggling the switch left and right, you can easily switch
between different working modes. Please select the correct mode
according to your usage scenario.

3. Indicator Light Description

The device is equipped with RGB magic color indicator lights on both
sides, which display different colors according to the working mode
and usage status, offering a variety of display effects. You can set the
light mode and display effects according to personal preference.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 11



English Bluetooth Receiver/Transmitter

Note: The RGB light effects cannot be changed while in RX mode if
not successfully connected, or in TX mode if not successfully paired.
You can operate the light settings only after successful connection
or pairing. For more details, refer to the "RGB Light Instructions”.

4. Bluetooth Receive Mode Description (RX)

Suitable for devices with an AUX or RCA audio input interface, such
as active speakers, vintage audio systems, loudspeakers, wired
headset, amplifiers, cars, etc.

This mode upgrades ordinary wired speakers to Bluetooth speakers,
allowing music to be wirelessly transmitted from a mobile phone to
speakers and similar devices.

Connect the First Phone

Step1: Use an AUX 3.5mm audio cable or RCA cable. Connect one
end to the adapter and the other end to the audio input
interface of the active speaker.

Step2: Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the

device. Switch the mode to RX. The screen will display "BLUE"

and the RX light will flash, indicating that the adapter is in a
state of waiting for a connection to a mobile phone.

Step3: Activate the Bluetooth function on your phone or tablet. In the
Bluetooth list, click on "M13". Once pairing is complete and
the RX light stays on, it indicates that the adapter has
successfully paired and connected with the phone.

After successful connected: Open a music app, and the sound will
be transmitted to the active speaker via Bluetooth for playback.

4
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Connect the Second Phone

Step1: Complete the Bluetooth connection with the first phone(or tablet)
and then turn off its Bluetooth.

Step2: Turn on the Bluetooth search on the second phone and connect to
"M13". Once successfully connected, the BT light on the display
will stay on, and a voice prompt saying "Connected" will be heard.

Step3: Turn on the first phone and connect to "M13" from the list of paired
Bluetooth devices.

Note: A maximum of two phones can be connected simultaneously, but
only one smartphone's audio can be played at a time.

Tips:

1. This mode supports simultaneous connection to two mobile phones,
facilitating music playback, phone calls, and navigation.

2. The product automatically saves paired devices. Once your mobile
phone or tablet is successfully paired for the first time, it will
automatically reconnect to your device upon subsequent power-ons.

3. This mode supports Bluetooth/USB/Optical/Coaxial signal inputs.
Press the "Signal" key to switch between sources.

4. This mode supports NFC touch-sensitive pairing, i.e. mobile phones
tablets with NFC connectivity are close to the NFC-sensitive area of
the product to automatically pop up a window, and can be paired by
clicking it.

5. Ensure proper connection to the audio input interface (Input) of the
playback device. Incorrect connection may result in no sound or
other malfunctions.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6. If pairing fails, please turn off the Bluetooth on your phone or clear 5. Bluetooth Transmit Mode Description (TX)
the phone’s Bluetooth list, restart the Bluetooth adapter, and then _ s | _ : _ |
repeat the pairing steps for another attempt. This mode is suitable for devices with audio output interfaces (such
as AUX/RCA), including desktop computers, laptops, televisions,
RX Connection Diagram amplifiers, and projectors. It instantly upgrades the device with
Bluetooth functionality, enabling wireless connection to Bluetooth
Mobile Phone Tablet headsets or headspeakers.
= ——— Step 1: Place the Bluetooth receiving device (such as Bluetooth

headsets or speakers) near the product, ensuring it is in pairing mode
and within the effective range.

e Step 2: Use an AUX 3.5mm audio cable or an RCA cable to connect
one end to the adapter and the other end to the audio output interface
of your computer or television.

Step 3: Long press the "Power Button" for 3 seconds to turn on the

] device. Switch the mode to TX. The LINE light will turn on, and the
“TX” indicator will blink, signifying that the adapter is in transmit mode

COAXIAL OPTICAL _?,A T,

—— . and Is receiving an active input signal, either AUX or RCA.
i | After successful paired: When the "TX" indicator light remains steadily
¥ v lit, it signifies successful pairing with the Bluetooth device. At this point,
- the sound from your computer or television can be transmitted
Ch bl
AUX Cable RCA Cable ﬂng 2aDI8 wirelessly to the Bluetooth headsets or speaker.
I
Tips:
] 1. The product automatically saves paired devices. After your Bluetooth

headsets or speaker are paired successfully for the first time, they
will automatically reconnect when the device is powered on again.

Active Speakers Home Audio Cars Amplifiers
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2. This mode supports AUX/USB/Optical/Coaxial signal inputs. single

3.

press the “Signal” button to switch between these signal sources.
Please ensure correct connection to the audio output interface
(Output) of devices like desktop computers and televisions.
Incorrect connection may lead to no sound or other malfunctions.

. In this mode, digital optical and coaxial are solely for signal input,

supporting a sampling rate of up to 192KHz/25Mbps.

. If pairing fails, please restart both the Bluetooth headsets/speaker

and this device, then repeat the pairing steps to try again.
Differences in pairing time due to varying Bluetooth protocols
among devices are normal.

English Bluetooth Receiver/Transmitter

TX Connection Diagram

Television Computer Projector Set-Top Box
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Bluetooth Headsets  Bluetooth Speaker
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8.

10

. USB Playback Feature

The product includes a built-in decoding chip, supporting playback from
devices like USB disk or card readers (capacity <64GB) .

USB supported formats: Fat12, Fat16, Fat32, and exFAT.

Song File Support format: mp3/wav/wmalflac/ape/m4a/alac/amr.
Audio files with a high sample rate may not be decoded or played
back successfully.

. Low Battery Indication and Product Charging

When the battery level falls below 3.3V, the RGB indicator light will
blink intermittently, accompanied by a voice reminder for low battery.
Connect a 5V power adapter for charging. The red charging light on

the back of the device will illuminate. Once fully charged, the light will °

automatically turn off.

The device is equipped with a built-in 1000mAh polymer battery. It
takes approximately 1.5 hours to fully charge. Please fully charge the
device before first use.

Low battery may affect Bluetooth connectivity range or cause
disconnections. Please charge the device promptly when needed.
The device supports simultaneous charging and use, and includes a
built-in protection circuit for safe and convenient operation.

RGB Light Instructions

This product comes with the RGB lighting function enabled by default,
offering personalized lighting choices while playing music.

When the device is in RX connecting or TX pairing mode, the light can
be turned off, but switching lighting effects is not possible.

There are three built-in lighting modes, switchable by double-clicking
the "Light Key.” Each mode includes six RGB light display effects,
changeable by single-clicking the “Light Key.”

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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* the device includes a memory feature for lighting settings,
remembering the lighting mode and display effects from before the
device was turned off.

Light Status

|

 Operating Status

RGB Indicator Light (Left/Right)

RX Mode Connecting

T AR

RX Mode Connected

i

|

Power On Blue Light Stack ,’
T

I

Blue Breathing

Blue Steady On

Red Breathing

== = = — e e e

TX Mode Paired

Red Steady On

~ Custom Display, Refer to "Button
__ Operation Instructions"

. Playing Music
E___ . I

; Low Battery

—————
Red Rapid Flashing |

*The RGB indicator light display will automatically adjust and change
according to the volume level of playback.

#:1f you prefer not to have the light on due to personal preference, you
can turn off the RGB indicator light by long-pressing the "Light Key".

1l
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9. Button Operation Instructions

l Status ¥_C_J_peration I\_flethod ks

| Power On/Off Long press "Power Key" for 3 seconds

: Play/Pause f Single click Power Key" . :
| Signal Switch | Single cli-;:l.( "Signal Key" | _!
[ Volume -/+ ]' Long press "V_élume-/+ Key"
! Previous/Next Single click "Volume -/+ Key" |

Switch Light Mode

Double click "Light Key"
(after successful connected/paired)

-

|
i

I

P_

Switch Light Effect

|

_(after successful connected/paired)

Single click "Light Key"

Turn Off/On Light

Long press "Light Key" at any time

Redial Last Number |

Double click "Power Key" (in RX mode)

. Answer/Reject Single click/Long press "Power Key"
Incoming Call (when receiving a call)
I Hang Up Call Single click "Power Key" during a call

|

* The device will automatically shut down if there is no operation
within five minutes of powering on or if pairing is not successful.
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Accessory List (Please confirm receipt of package)

o M13 Adapter e AUX Audio Cable e RCA Audio Cable
e USB Cable e User Manual

FAQs

If you encounter the following issues, you can try the suggested
solutions. If the problem persists after troubleshooting, please contact
the online dealer or customer service. Do not attempt to repair or open
the device yourself; disassembly voids the return/exchange policy.

1.The signal source indicator or RGB indicator light on the device does
not light up normally?

Answer: Please check if the device is properly connected to the
Type-C charging cable or if the battery has power.

2 Unable to enter reception/transmission mode?

Answer: In any mode, toggle the mode switch to switch to the
next mode, such as RX/TX.

3 Unable to connect to Bluetooth devices (such as Bluetooth headsets)?
Answer: Move the Bluetooth adapter closer, restart the Bluetooth
headset or other devices, and attempt to reconnect. After turning
off. restart both the adapter and the Bluetooth headset to ensure
they are in pairing mode.

4 No sound output?

Answer: Please check if the audio cable is correctly connected. In
the reception mode, plug it into the audio input interface of the
playback device. In the transmission mode, plug it into the audio
output interface of the signal source device. Also, check if all current
signal sources are correct. If an error is found, switch by clicking the
"Signal Key". id
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©.Unable to play from USB disk or it automaticaily switches to another
signal after inserting the USB disk?
Answer:Ensure the format of the USB disk is correct, or check if the
audio file format is appropriate.

6.What devices are supported?
Answer: Supports all devices with audio input or output interfaces,
such as computers, televisions, active speakers, home audio
systems, office sound systems, car audio, amplifiers, wired
headphones, etc.

7.Do digital optical and coaxial cables support audio input and output?
Answer: Optical and coaxial cables support only audio input.
AUX/RCA supports both audio input and output.

8.Why can't | switch the RGB light effects?
Answer: In RX or TX mode, you cannot switch light effects before
connecting or pairing is successful. After already successful connected
in RX mode or paired in TX mode, you can switch the light mode
and display effects by clicking/double-clicking the "Light Key".

Warning Notices

* This product complies with UN38.3 transportation certification and
MSDS safety certification.

e This product uses a 5V+5% power supply. Exceeding the standard
voltage may cause damage to the product or safety hazards.

* Do not use near magnets or strong magnetic fields, as this may
affect the product's functionality or cause damage.

* Avoid dropping or striking the product forcefully, as rough handling
may cause damage.

e This product is an audio transmission device and does not support
the transfer of imagesf/files, etc.
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e Avoid using in extreme high or low temperatures, and in humid or
corrosive environments.

¢ The device must not be exposed to dripping or splashing water,
and should not be discarded or thrown into water or fire.

® This product contains a built-in hithium battery, which must not be
exposed to environments like direct sunlight, fire, or similar
overheating conditions.

* [f not used for a long time, please store in a dry, dust-free
environment with minimal temperature fluctuations.

®* Please supervise children to ensure they do not treat this
product as a toy.

¢ |f disassembly of this product is required, please contact after-sales
service or an authorized manufacturer to perform this action.

Product Specifications

Product Name: Bluetooth Audio Receiver/Transmitter
Model Number: M13

Pairing Name: M13

Bluetooth Version: V5.3

Bluetooth Protocols: AVRCP, A2DP

Audio Interfaces: 3.5mm AUX, RCA, USB, Optical, Coaxial
Battery Type: Lithium Polymer Battery

Battery Capacity: 1000mAh 3.7V (3.7Wh)

Music Playback Time in RX Mode: About 8-10 hours
Working Time in TX Mode: About 8-10 hours
Charging Time: About 1.5 hours

Charging Parameters: 5V/1000mA (max)

15
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Frequency Range: 2.402GHz-2.480GHz

Effective Distance: About 10-20 meters accessible

Product Dimensions: About L99.5 x W75 x H24.2 (mm)
Signal-to-Noise Ratio: > 90dB

Optical Parameters: 192KHz sampling rate, 25Mbps

USB disk Support Formats: Fat12, Fat16, Fat32, and exFAT.
Song File Support Format: mp3/wav/wma/flac/ape/mé4a/alac/amr.

Learn More

For more information about the product, please refer to the manual
or contact the online dealer.

Due to continuous product improvements, specifications, designs,
and packaging are subject to change without prior notice.
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